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Zakon br. 02/L.-14
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Skupstina Kosova,

Na osnovu Uredbe br. 2001/9 od dt. 15 maja 2001 Ustavnog Okvira o Privremenom
Samoupravljanju na Kosovu, Poglavlje 5.1.(d), 9.1.1, 9.3.3, 11.2,

Primenjenom zakonu na Kosovu te u cilju zastite i primjenjivanja standarda na Kosovu u
skladu s medjunarodnim standardima,

Usvaja:
ZAKON O GRADJEVINSKIM PROIZVODIMA

POGLAVLIE ]
OPSTE ODREDBE

Clan 1

1.1. Ovaj zakon utvrdjuje uvjete upotrebe i stavljanja u promet gradjevinskih proizvoda,
prijem tehnickih usaglasenosti gradjevinskih proizvoda, procjenu i provjeru usaglasenosti
s osnovnim zahtjevima, nadzor nad trzistem i sprovodjenje posebnih postupaka o
priznavanju njihove usaglasenosti.

1.2. Ovaj zakon uredjuje stavljanje u promet gradjevinskih proizvoda cija su svojstva u
skladu s osnovnim zahtjevima za gradjevinske objekte iz clana 4. ovoga zakona.

Clan 2

2.1. Ovaj zakon se primenjuje na gradjevinske proizvode u meri koja udovoljava
osnovnim zahtjevima za gradjevinske objekte predvidjenih clanom 3. ovoga zakona. Ovaj
zakon se ne primenjuje na gradjevinske proizvode koje ne udovoljavaju tehnickim
specificnostima propisanih clanom 51 6 cije se tehnicke specificnosti uredjuju posebnim
propisima ili tehnickim pravilima o primjeni tih propisa.

2.2. Nakon utvrdjivanja tehnickih specificnosti shodno clanu 5. i 6. ovoga zakona, o
stavljanju u promet ghradjevinskih proizvoda primenjivace se iskljucivo odredbe ovoga
zakona. Zahtjevi posebnih propisa o stavljanju gradjevinskih proizvoda u promet a koji
su predmet njihova uredjenja, prestaju vaziti po isteku perioda utvrdjenog tim tehnickim
specifikacijama.



2.3. Ovim se zakonom ne uredjuje upotreba gradjevinskih proizvoda pri izgradjivanju
gradjevinskih objekata. Odredbe i drugi propisi o izgradnji gradjevinskih objekata ne
smeju iskluciti upotrebu gradjevinskih proizvoda stavljenih na trziste u skladu s ovim
zakonom, za predvidjene namjene.

Clan 3

3.1. Osnovni zahtjevi za gradjevinske proizvode utvrdjeni pravilnicima o izgradnji
gradjevinskih objekata, moraju se ispuniti imajuci u vidu bitna svojstva proizvoda, i to:

i.  mehanicka otpornost i stabilnost,
ii. sigurnost od pozara,

iil. higijenu, zdravstvo i okoljinu,

iv. sigurnost pri upotrebi,

v. zastitu od buke,

vi. stednju energije i ocuvanje toplote.

3.2. Nadlezno ministarstvo donijet ce pravilnike o gradjevinskim proizvodima kojima se
utvrdjuju svojstva gradjevinskih proizvoda u skladu s osnovnim zahtjevima.

3.3. Radi uspostavljanja potrebne povezanosti izmedju osnovnih zahtjeva iz stava 1.1 2. 1
tehnickih specifikacija iz clana 6 Minister objavljuje specijalne izdanja prevoda
dokumenata objavljenih od Evropske komisije.

POGLAVLIJE I
ZNACENIJE TERMINA I DEFINICIJA

Clan 4
Svaki od termina upotrebljenih u ovaj zakon, imaju sledece znacenje:
1. Nadlezno ministarstvo- Ministarstvo trgovine i industrije,
2. Ministar- Ministar Trgovine i industrije,
3. Komisia- Komisia Evropske zajednice,
4. EOTA- Evropska organizacija za tehnicka usaglasavanja,

5. Gradjevinski proizvod-svaki proizvod proizveden za trajno ugradjivanje u
gradjevinske objekte,

6. Gradjevinski radovi- izgradnja objekata i radovi u oblasti civilne inzinerije,
7. Stavljati na trziste- stavlajti na trziste gradjevinski prikladnog za upotrebu na Kosovu,

8. Snabdevac- proizvodjac gradjevinskog proizvoda: ako proizvodjac nema registrovanu
kancelariju, njegov zastupnik sa registrovanim sedistem na Kosovu, uvoznik ili svaka
druga pravna ili fizicka osoba koje je stavila proizvod na promet,

9. Tehnicke specifikacije- standardi, tehnicka usaglasenost i Kosovska tehnicka pravila
izclana 516.



10. Priznate tehnicke specifikacije- Kosovski standardi ili Kosovska tehnicka
usglasavanja koje Komisije Evropske zajednice (u nastavku: Komisija) priznaje ih kao
takve, to jest priznaje da su proizvodi proizvedeni u skladu s njima, omogucuju
ispunjavanje osnovnih zahtjeva za gradjevinske objekte i s preporukama objavljnih u
“Sluzbeni list Evropske zajednice”,

11. Kosovski standard- standard usvojen od Kosovskog organa za standarde, u skladu s
pravilima o standardizaciji,

12. Usaglaseni standard-standard utvrdjen od nadlezne Evropske organizacije za
standardizaciju na osnonu prijedloga Komisije i preporuka objavljenih u “ Sluzbeni list
Evropske zajednice”,

13. Evropska tehnicka usaglasenost- tehnicka procjena usaglasenosti o upotrebi
proizvoda za odredjenu namjenu bazirana na ispunjavanju osnovnih zahtjeva za
gradjenje gradjevinskih objekata za sta se koristi proizvod. Ovu usaglasenost izdaje organ
za usaglasenost kojeg je osnivala komisija za dodeljivanje Evropske tehnicke
usaglasenosti,

14. Priznata tehnicka usaglasnost- tchnicka usaglasnost za gradjevinski proizvod
dodeljen od organa za usaglasavnje u skladu s propisima druge zemlje,

15. Kosovska tehnicka usaglasenost- tehnicka usaglasenost za gradjevinski proizvod
dat od organa za usaglasavanje, registrovan na Kosovu u skladu s clanom 17, 18,1 19,

16. Organ usaglasavanja- organ koji izdaje evropska tehnicka usaglasavnja ili Kosovska
tehnicka usaglasavanja,

17. Mali gradjevinski proizvod- gradjevinski proizvod koji je od nebitnog uticaja na
zdravjle 1 sigurnost ljudskoga zivota ta kao takav uvrscen je u spisak Ministra i objavljen
u “ Sluzbeni list Kosova”,

18. Priznato tehnicko pravilo- tehnicki pravilo priznato od vecine nadleznih strucnjaka
da odrazava stanje tehnologije,

19. Certifikacioni organ-nepristrani organ koji utvrdjuje usaglasenost gradjevinskih
proizvoda ili sistema kontrole proizvodnje i nadzora nad njim,

20. Inspekcijski organ-nepristrani organ koji procjenjuje i preporucuje priznavanje i
reviziju metoda kontrole kvaliteta od proizvodjaca, selekcioniranje i procenjivanje
gradjevinskih proizvoda u fabrikama, gradjevinskim pogonima ili mjesta gdje su
skladisteni,

21. Laboratorija testiranja- laboratorija koja mjeri, preispituje, testira, odredjuje kalibar
ili drugacije utvrdjuje karakteristike ili svojstva materijala ili gradjevinskih proizvoda,

22. Procjena usaglasenosti- postupak na osnovu kojeg se izdaje pismena garancija da je
proizvod, process ili usluga u skladu sa tehnickim specifikacijama,

23. Potvrdjivanje usaglasenosti - prethodno priznavanje usaglasenosti proizvoda sa
tehnickim specifikacijama,

24. Deklaracija proizvoda - deklaracija bitnih karakteristika proizvoda odgovarajuceg
kvaliteta za upotrebu u skladu s osnovnim zahtjevima.



POGLAVLIJE III
STAVLJANJE NA PROMET GRADJEVINSKIH PROIZVODA

Clan 5

5.1. Gradjevinski proizvodi se smiju stavljati na promet samo ako su pogodni za
namensku upotrebu, ili imaju takva svojstva da gradjevinski objekti u kojima ce se
upotrijebiti, ako su pravilno projektirani i gradjeni, ispunjavaju bitne zahtjeve utvrdjenih
pravilima o izgradnji gradjevinskih objekata.

5.2. Gradjevinski proizvod pogodan je za namjensku upotrebu i moze se stavljati na
trziste ako je u skladu sa:

i. Kosovskim standardima koji su usaglaseni sa doticnim Evropskim standardima,
ii. Evropskim tehnickim usaglasavanjem, ili

iil. priznatim tehnickim specifikacijama, kada tehnicke specifikacije iz stava 1 i 2
ovoga clana ne postoje.

Clan 6

6.1. Kada tehnicke specifikacije iz stava dva clana 5. ne postoje, gradjevinski proizvod
smije se stavljati u promet ako je u skladu sa:

1. Kosovskim standardima,
il. Kosovskim tehnickim pravilima, ili
iii. Kosovskim tehnickim usaglasavanjem, u skladu s clanom 17, 18, ili 19 ovoga zakona.

6.2. Tehnicke propise iz stava 1. ovoga clana izdaje Ministarstvo. Ministarstvo utvrdjuje
bitna svojstva gradjevinskog proizvoda i postupak procjene usaglasenosti s tehnickim
propisima, i po potrebi, s Kosovskim standardima.

Clan 7

Ako gradjevinski proizvod ne ispunjava, ili djelimicno ispunjava tehnicke specifikacije iz
clana 5 i 6, onda proizvodjac moze taj proizvod stavljati na promet isklucivo ako se
nakon sprovodjenja postupaka o proceni usaglasenosti iz tacke 1 clana 23 prilaze
deklaracija usaglasenosti tog proizvoda.U tom slucaju deklaracija usaglasenosti zasnivace
se na pocetnom testiranju proizvoda u laboratoriji testiranja koja je licencirana kao organ
za provjeravanje usaglasenosti.

Clan &

8.1. Manji gradjevinski proizvodi mogu se stavljati na promet ako se slaze deklaracija
proizvodjaca sa priznatim tehnickim pravilom.

8.2. Deklaraciju iz prethodnog stava izdaje proizvodjac pod vlastitom odgovornoscu, ako
su ispunjeni kriterijumi utvrdjeni Kosovskim standardima o deklaraciji usaglasenosti.



Clan 9

Ministarstvo propisuje duznost i nacin oznacavanja znaka usaglasenosti i1 zahtijeva
utvrdjivanje usaglasenosti gradjevinskog proizvoda za oznacavanje oznakom uskladjenosti.
Oznakom usaglasenost, proizvodjac ili njegov predstavnik potvrdjuje, prije stavljanja
proizvoda na trziste, da je proizveden u skladu sa standardima.

POGLAVLIE IV
TEHNICKA USAGLASNOST

Clan 10

Tehnicka usaglasenost je tehnicka ocena prikladnosti gradjevinskog proizvoda za
predvidjenu upotrebu, koja se zasniva na ispunjavanje bitnih zahtjeva za gradjevinske
objekte za koje se upotrebljava.

Clan 11
Organ usaglasenosti moze dati Evropsku tehnicku usaglasnost gradjevinskog proizvoda:

1. za koji ne postoje usaglaseni standardi niti narudzbina za usaglaseni standard te
za koji komisija smatra da takav usaglaseni standard nije moguce izradit ili pak
jos se ne moze izraditi, ili

il. koji znatno odstupa od usaglasenih standarda.

Clan 12

12.1. Evropsko tehnicko usaglasavanje za gradjevinski proizvod mora se bazirati na
preispitivanja, dokazivanja i ocenjivanja na osnovu razlaganja dokumenata iz trecega
stava clana 3. 1 smernica usaglasenih za Evropsko tehnicku usaglasenost.

12.2. Smernica za Evropsku tehnicku usaglasenost koja se odnosi na pojedini ili skupinu
proizvoda, koja je izradjena od Evropske organizacije za tehnicka usaglasavanja (EOTA),
izdaje Ministarstvo kao posebno izdanje.

12.3. Smernica treba narocito da sadrzi:
i. spisak dokumenata razlaganja,

ii. posebne zahtjeve za gradjevinski proizvod u smislu bitnih zahtjeva za gradjevinske
objekte iz clana 3,

i1i. postupak preispitivanja,
iv. metode ocenjivanja i kvalifikacije rezultata preispitivanja,

v. procjena usaglasenosti i provjeru postupaka koji moraju udovoljiti zahtjevima iz
clana 21, 22,123,

vi. rok valjanosti Evropske tehnicke usaglasnosti.



12.4. Ako smernica iz prethodne tacke 3 ne postoji, Evropska tehnicka usaglasenost se
moze dati bazirajuci se na bitne odgovarajuce zahtjeve i na dokomentima razlaganja. U
tom slucaju ocenjivanje gradjevinskoga proizvoda je vrsio organ koji zajedno djeluje s
Evropskom organizacijom za tehnicka usaglasavanja.

Clan 13

Gradjevinski proizvod za koji je dat Evropska tehnicka usaglasenost od organa
usaglasavanja iz tacke 16 clana 4, smije se staviti na promet ako dobavitelj dostavlja
inspekcijskom organu sve neophodne podatke za tehnicku usaglasenost, kako je
propisano clanom 27. Ako Evropska tehnicka usaglasenost izdata na stranom jeziku,
dobavitelj mora imati kopiju prijevoda na albanskom jeziku.

Clan 14

14.1. Ako organ za tehnicka usaglasavanja ima kancelariju za registraciju na Kosovu,
smije dati Evropsku tehnicku usaglasenost samo ako ima ovlascenje Ministarstva. Ovaj
organ mora ispunjavati uvjete utvrdjene dolje navedenim stavovima kojeg je Ministarstvo
proglasio u komisiju kao clana Evropske organizacije za tehnicka usaglasavanja.

14.2. Za pridobijanje ovlasti iz prethodnoga stava organ za usaglasavanje prije svega
mora biti u stanju:

i. ocjeniti pogodnost za upotrebu novih gradjevinskih proizvoda na osnovu naucnih
1 praktickih saznanja,

il. donijeti nepristrane odluke o interesima zainteresiranih proizvodjaca ili njihovih
zastupnika, i

iil. uporedjivati doprinose svih zainteresiranih stranaka u uravnotezenoj procjeni.

14.3. Ministarstvo moze propisati dodatne uvjete izdavanje ovlascenja iz prvoga stava.
Rok vazenja ovlascenja je odredjeno. Organ usaglasavanja moze uvjete za pribavljanje
ovlascenja ispunjavati trajno. Ako organ usaglasavanja prestaje ispunjavati uvjete u
periodu vazenja ovlascenja, ovlascenje se oduzima.

Clan 15

15.1. Zahtjev za izdavanje Evropskog tehnickog usaglasavanja za gradjevinski proizvod
podnosi proizvodjac ili njegov zastupnik. Pri podnosenju zahtjeva podnositelj mora
izjaviti da takav zahtjev nije podneo nekom drugom organu usaglasavanja te da je
podmirio sve troskove postupka.

15.2. Prije podnosenja zahtijeva iz prethodnoga stava proizvodjac, nakon sto je prilozio
potrebne podatke, moze zahtijevati od organa za izdavanje Evropske usaglasenosti da ga
informira o :

1. postupku izdavanja Evropskoga tehnickoga usaglasavanja,
ii. roku trajanja postupka,
i1i. visini troskova 1 nacinu njihova uplacivanja.



15.3. Uz zahtjev iz prvoga stava ovoga clana mora se priloziti, u zatvorenoj koverti, opis
gradjevinskog proizvoda, specifikacije, projekti i izvjestaji o obavljenim ispitivanjima
koji detaljno predstavljaju gradjevinski proizvod i njegovu namjensku upotrebu. Pored
toga podnositelj mora navesti sve lokacije gdje ce se proizvod izloziti i omoguciti organu
za tehnicka usaglasavanja pristup tim lokacijama.

15.4. Organ za tehnicka usaglasavanja mora obavijestiti podnositelja zahtijeva koje
dodatne dokumente, rezultate preispitivanja, izracunavanja ili druge podatke mora
dostaviti da bi se moglo procijeniti proizvod za predvodjenu upotrebu. Organ
usaglasavanja mora garantirati ocuvanje tajnosti za sve informacije pridobijene u
postupku.

Clan 16

16.1. Organ usaglasenosti izdaje Evropsku tehnicku usaglasenost za gradjevinski
proizvod za kojeg je utvrdio da odgovara svojoj namenskoj upotrebi. Opce je pravilo da
se Evropska tehnicka usaglasenost daje za period od od pet godina cija vaznost se moze
produziti.

16.2. Za ponovno razmatranja izdate Evropske tehnicke usaglasenosti vaze ista pravila
kao za njeno izdavanje. Zahtjev za ponovno razmatranja mora se dostaviti istom organu
usaglasavanja koji je izdavao prethodno tehnicko usaglasavanje.

16.3. Izdato Evropsko tehnicko usaglasavanje moze se ponistiti ako organ usaglasavanja
utvrdi da gradjevinski proizvod nije pogodan za predvidjenu upotrebu. O ponistavanju
organ usaglasavanja obavijestava inspekcijski organ iz clana 27.

16.4. Ministarstvo oglasava u detaljima postupak izdavanja, produzavanja, promene i
ponistavanja Evropske tehnicke usaglasenosti.

Clan 17

17.1. Kosovska tehnicka usaglasenost za gradjevinski proizvod mora se osnivati na
preispitivanja, dokaze i ocjene ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradjevinske objekte i
zahtjeva iz dokumenata razlaganja iz clana 3.

17.2. Kosovska tehnicka usaglasenost u smislu ovoga clana moze se izdati za odredjeni
gradjevinski proizvod samo od organa za usaglasavanje koji ima kancelariju upisa na
Kosovu koji raspolaze ovlascenjem Ministarstva 1 koji mora ispunjavati uvjete utvrdjene
stavom 2 i 3 clana 14.

Clan 18

18.1. Organ za tehnicko usaglasavanje moze dati Kosovsku tehnicku usaglasenost za
gradjevinski proizvod:

i. zakojeg nije dat Kosovski standard niti Kosovska tehnicka pravila iz clana 6, ili

ii. koji znatno odstupa od Kosovskog standarda ili Kosovskog tehnickog pravila iz
prethodnoga stava.

18.2. Za izdavanje, produzavanje, ponovno razmatranje ili ponistavanje Kosovskog
tehnickog usaglasavanja primenjivace se clan 151 16.
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Clan 19

19.1. Kosovska tehnicka usaglasenost moze se dati i na osnovu Evropskog tehnickog
usglasavanja ili priznatog tehnickog usvajanja koji je gradjevinskom proizvodu dao organ
usaglasavanja sa sjedistem u inostranstvo. Tako data Kosovska tehnicka usaglasenost
iskazuje pogodnost gradjevinskog proizvoda za predvidjenu upotrebu u skladu sa
Kosovskim pravilima o bitnim zahtjevima za gradjevinske objekte.

19.2. Kosovska tehnicka usaglasenost iz prethodne tacke 1 moze se dati nakon pregleda
dokumentacije o izvrsenim preispitivanjima, probama i kompletnih ocjena koje su sluzile
kao osnov za izdavanje Evropske tehnicke usaglasenosti. Po potrebi mogu se izvrsiti
dodatna preispitivanja oprobavanja za iadavanje Kosovske tehnicke usaglasenosti.

19.3. Ministarstvo detaljno propisuje postupak izdavanja, ponovnog razmatranja i
ponistavanja jedne Kosovske tehnicke usaglasenosti.

POGLAVLIJE V
PREISPITIVANIJE I PROVERANJE USAGLASENOSTI
SA ZAHTJEVIMA TEHNICKIH SPECIFIKACIJA

Clan 20

20.1. Proizvodjac je odgovoran za potvrdjivanje uskladjenosti gradjevinskog proizvoda
sa zahtjevima tehnickih specifikacija. Prije potvrdjivanja usaglasenosti pogodnosti
gradjevinskog proizvoda za upotrebu prema predvidjenoj namjeni, utvrdice se
preispitivanjima, kontrolom ili drugim nacinima ocenjivanja usaglasenosti. Postupak
procenjivanja i potvrdjivanja usaglasenosti (u nastavku: procenjivanje uskladjenosti)
kako je propisano tehnickim specifikacijama, izvrsice sam proizvodjac ili u suradnji sa
organom zaduzenim za utvrdjivanje usaglasenosti.

20.2. Organ zaduzen za potvrdjivanje usaglasenosti iz prethodne tacke 1. je certifikacijski
organ, inspekcijski organ ili laboratorija testiranja koji moze biti javni ili privatni
autoritet.

Clan 21

21.1. Za potvrdjivanje usaglasenosti gradjevinskih proizvoda sa tehnickim specifikacijama,
koriste se dole navedene metode:

1. pocetno preispitivanje uzoraka proizvoda od strane proizvodjaca ili ovlascenog organa,

ii. preispitivanje uzoraka preuzetih iz fabrike u skladu s preispitivanjem
predvidjenim od proizvodjaca ili ovlascenog organa,

iii. kontrolno preispitivanje uzoraka preuzetih iz fabrike, iz otvorenog trzista ili u
gradjevinskom objektu, od proizvodjaca ili ovlascenog organa,

iv. preispitivanje uzoraka iz kolicine koja je pripremljena za dostavljanje ili je vec
dostavljen korisniku, od proizvodjaca ili nadleznog organa,

v. kontrola proizvoda u fabrici,



vi. pocetna kontrola fabrike 1 pocetna kontrola proizvoda u fabrici, od ovlascenog organa,

vii. stalni nadzor, presudjivanje i procjena kontrole proizvodnje u fabrici od
ovlascenog organa.

21.2. Kontrola proizvodnje u fabrici iz prethodnoga stava mora biti stalna unutarnja
kontrola proizvodnje izvrsena od proizvodjaca. Svi elementi, zahtjevi i mjere preduzete
od proizvodjaca u vezi s kontrolom proizvodnje u fabrici, moraju biti sistematicno
dokumentirani u skladu s zacrtanom politikom i postupcima.

21.3. Izbor i kombinacija metoda za potvrdjivanje usaglasenosti gradjevinskog proizvoda
iz prethodne tacke 1 predstavlja poseban sistem potvrdjivanja usaglasenosti koji zavisi od
tehnickih zahtjeva za posebni gradjevinski proizvod ili za skupinu gradjevinskih
proizvoda.

Clan 22
22.1. Potvrdjivanje usaglasenosti gradjevinskog proizvoda pretpostavlja da:

1. proizvodjac gradjevinskog proizvoda raspolaze jednim sistemom kontrole
proizvodnje u fabrici s kojim garantira da je proizvodnja usaglasena sa tehnickim
specifikacijama, ili

il. za poseban gradjevinski proizvod, naveden u odgovarajucim tehnickim
specifikacijama, pored sistema kontrole proizvodnje u fabrici, ukljucen je u
ocenjivanju i nadzor proizvodnje ili proizvoda i nadlezni certifikacioni organ.

22.2. Izbor postupka iz prethodnoga stava 1. zavisi od:
i. vrste gradjevinskog proizvoda,

il. znacaja gradjevinskog proizvoda u pogledu ispunjavanja bitnih zahtjeva za
gradjevinske objekte, posebno na one koje se odnose na zdravlje i bezbednost,

iii. posledica promjena karakteristika gradjevinskih proizvoda koja se odnose na
njegovu ustrajnost,

iv. osjetljivost prema ostecenjima tokom proizvodnje.

Clan 23

23.1. Postupci procenjivanja usaglasenosti utvrdjenih posebnim propisima, su osnov za
potvrdjivanje usaglasenosti gradjevinskog proizvoda, baziranih na:

i. deklaraciju o usaglasenosti koju daje proizvodjac ili njegov zastupnik, ili

ii. certifikaciju usaglasenosti za sistem kontrole i nadzora proizvodnje ili proizvoda,
koju izdaje certifikacioni organ na nacin utvrdjen taCckom (ii) prvoga stava clana
22.

23.2. Ako certifikacioni organ izdaje certifikat o uskladjenosti za sistem kontrole 1
nadzora proizvodnje, proizvodjac ili njegov zastupnik daju izjavu o uskladjenosti
gradjevinsko proizvoda na osnovu ove certifikacije.



23.3. Za pojedinacne proizvode (van serijskim), deklaracija o usaglasenosti prvobitno se
bazira na preispitivanje uzoraka gradjevinskog proizvoda. U tom slucaju, kontrola
proizvoda u fabrici bice dovoljna osim ako nije drugacije propisano tehnickim
specifikacijama o proizvodima koji imaju posebno vazan uticaj na zdravlje i bezbjednost.

23.4. Ministarstvo, posebnim aktom, propisuje sadrzaj dokumenata u uskladjenosti iz
prvoga stava ovoga clana.

Clan 24

24.1. Nakon izdavanja dokumenta o uskladjenosti, proizvodjac ili njegov zastupnik
oznacava gradjevinski proizvod s oznakom o usaglasenosti, u skladu s propisem
predvidjenim clanom 9 ovoga zakona.

24.2. Na gradjevinski proizvod, koji nije pogodan za svoju namjensku upotrebu, ili za
koji nije usvojena oznaka usaglasenosti, ne moze se oznaciti oznakom uskladjenosti ili
drugom slicnom oznakom, koja bi stavarala zabludu na trziste ili kod potrosaca.

Clan 25

25.1. Proizvodjac gradjevinskog proizvoda moze angazirati drugi certifikacioni organ u
postupcima procjenjivanja usaglasenosti jedino ako taj organ raspolaze ovlascenjem kao
dokaz njegove sposobnosti i odgovornosti za certifikaciju usaglasenosti shodno
utvrdjenim pravilima i postupcima. Proizvodi, za certifikaciju usaglasenosti kojih je
nadlezan certifikacioni organ, moraju biti navedeni u ovlascenju.

25.2. Certifikacioni organ moze sam izvrsiti zadatke utvrdjene tackom 1. On moze
poveriti izvrsenje jednog ili vise od ovih zadataka inspekcijskim organima ili
laboratorijama testiranja koje imaju odgovarajuce ovlascenje izdato od nadleznih organa.
Izvrsenje ovih zadataka se mogu poveriti 1 organima koji raspolazu ovlascenjem iz clana
26, uzimajucu u obzir opis aktivnosti posebnih organa procenjavanja usaglasenosti iz
tacke 15, 161 17 clana 4 ovoga zakona.

Clan 26

Za ovlascene organe utvrdjivanja usaglasenosti, koje imaju kancelariju upisa na Kosovu,
ministarstvo podzakonskim ce propisima utvrditi zadatke iz clana 25, u skladu s opcim
propisima procenjivanja usaglasenosti proizvoda, koji ispunjavaju sledece zahtjeve:

1. raspolaganje osobljem 1 potrebnim sredstavima i opremom,

il. raspolaganje osobljem koje je strucno osposobljeno i1 iskazuje profesionalnu
odgovornost na radu,

iil. nepristranost u izvodjenju oprobavanja, pripremanju izvjestaja, izdavanju
certifikacija 1 u vrsenju nadzora, osoblja i tehnickog osoblja koje su povezani sa
raznim centrima, grupama ili osobama neposredno ili posredno povezane s
gradjevinskim proizvodima,

iv. ocuvanje poslovne tajne,

V. potpisivanje garancije.
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POGLAVLIJE VI
NADZOR TRZISTA

Clan 27

27.1. Ispunjavanje zahtjeva ovoga zakona 1 propisa donetih na osnovu njega o
gradjevinskim proizvodima koje se stavljaju na trziste, nadzire trziSna inspekcija (ili
ovlasceni organ).

27.2. Prema ovom zakonu, trzi$ni inspektori (ili ovlasceni organ), osim ovlascenja za
primenjivanje mera propisanih aktima o njihovoj delatnosti, imaju i sledece nadleznosti
da:

i. traze od dobavljaca da podnesu inspekciji sve potrebne podatke i stavljanje na
uvid svih dokumenata u usaglasenosti i tehnicke dokumentacije o gradjevinskim
proizvodima,

ii. izvrse odgovarajuci pregled i preispituje gradjevinske proizvode da li su u skladu
s tehnickim specifikacijama,

iii. oduzimaju uzorke gradjevinskih proizvoda i da proveravaju njihovu usaglasenost,

iv. naredjuju oduzimanje dokumenta o usaglasenoscu za neuskladjene gradjevinske
proizvode,

v. naredjuju otklanjanje utvrdjene neusaglasenosti,

vi. zahtjevaju oznacavanje gradjevinskog proizvoda oznakom usaglasavanja ili
odstranjivanje zabranjene oznake uskladjivanja,

vii. zabranjuju stavljanje na promet gradjevinskih proizvoda u slucaju njihove
neuskladjenosti, ogranicavaju trgovinu gradjevinskim proizvodima ili da
naredjuju njihovo povlacenje iz trzista i primenjuje dodatne mjere koje garantiraju
da se naredba postuje,

viii.privremeno zabranjuju, koliko je to potrebno za obavljanje pregleda i preispitivanja,
svako snabdevanja, ponudu ili izlozbu gradjevinskih proizvoda, za vrijeme dok
postoji opravdana sumnja da ti proizvodi nisu u skladu s pravilima,

ix. naredjuju unistavanje neusaglasenih gradjevinskih proizvoda kada je to neophodno
za zastitu zdravlja i zivota ljudi.

27.3. Trzisna Inspekcija (ili ovlasceni organ), moze u okviru nadzora nad trzistem,
poveriti strucnoj instituciji izvrsenje pregleda i preispitivanja iz prethodnih stavova.

Clan 28

28.1. Troskove inspekcijskog postupka (troskove analiza, dnevnice, putni troskovi i drugi
troskovi nastali sprovodjenjem postupka) koji su okoncani nepovoljno za odgovornu
osobu, snosi sama ta osoba.

28.2. Zalba izjavljena protiv resenja o nadzoru trzista, doneta na osnovu izvrsenja
ovlascenja iz drugog stava clana 27, ne zadrzava njeno izvrsenje.
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Clan 29

Vlada Kosova moze propisati sadrzaj i nacin obavjestavanja drugih drzava ili
medjunarodnih subjekata za mjere primenjene od mesnih organa koje vaze na
medjunarodnom trzistu, ogranicavajuci stavljanje na promet gradjevinskih proizvoda ili
njihovo povlacenje iz prometa radi zastite javnoga interesa.

POGLAVLIE VII
POSEBNI POSTUPCI

Clan 30

30.1. Usled nedostatka tehnickih specifikacija iz clana 5 za svaki gradjevinski proizvod,
Kosovo kao drzava uvoza, ovisno od pojedinacnih zahtjeva, procenjuje da je proizvod u
skladu s Kosovskim pozitivnim propisima, sto su potvrdili preispitivanja i provjeravanja
izvrsena od ovlascenog organa drzave proizvodjaca, u skladu s vazecim metodama na
Kosovu ili s metodama priznatim kao jednakovrednim na Kosovu, prema reciprocnim
priznatim sporazumima.

30.2. Radi potvrdjivanja tacnosti usaglasavanja gradjevinskog proizvoda, Kosovo moze
traziti dodatne informacije od nadleznog organa zemlje proizvodjaca za tu namenu. Ako
Kosovo ima nesporazuma s tim organom, obrazlozice svoje konstatacije i o tome
informisace zemlju proizvodjaca.

30.3. Kosovo ce prikupiti sve izvestaje i dokumente o usaglasenosti izdatih u zemlju
proizvodjaca u skladu s ovim clanom, jednakovredne s izvestajima i dokumentima o
usaglasavanju, izdatih od nadleznih organa o potvrdjivanju usaglasenosti koji ima
registrovnu kancelariju na Kosovu.

POGLAVLIE VIII
KAZNENE ODREDBE

Clan 31

U smislu ovoga zakona, za ucinjeno delo koje ne predstavlja krivicno, vec administrativni
prekrsaj, kaznit ce se pravna osoba, i to :

31.1. Novcanom kaznom u iznosu od 2.000 do 5.000 €, kada:
i.  stavlja na promet gradjevinski proizvod suprotno s clanom 5, 6,1 7,
ii.  daje izjavu o usaglasenosti gradjevinskog proizvoda suprotno s clanom 8.,
iii.  daje Evropsko tehnicko usaglasavanje suprotno s clanom 111 16.,
iv. daje Kosovku tehnicku usaglasenost suprotno s clanom 17, 18,1 19,

v. ne oznacava gradjevinski proizvod oznakom usaglasenosti u skladu s prvim
stavom clana 24,

vi. u suprotnosti s stavom dva clana 24 oznacava gradjevinski proizvod oznakom
usaglasenosti ili nekom drugom postojecom oznakom, koja moze stvarati
pometnju na trzistu ili obmanjivati potrosace,
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vii. priznaje certifikacioni organ za potvrdjivanje usaglasenosti u suprotnosti s clanom
25,

viii. obavlja poslove nadleznog organa na provjeravanje usaglasenosti, donoseci
odluke u suprotnosti s prvim stavom clana 26,

1X. usuprotnosti s clanom 27, ne postupa u skladu sa resenjima trziSne inspekcije.

31.2. Novcanom kaznom u iznosu od 500 do 2.000 € kaznit ce se fizicka i pravna osoba
za prekrsaj iz prethodnih clanova.

POGLAVLIJE IX
PRIGOVOR

Clan 32

32.1. Prigovor protiv izricanih kazni izjavljuje se trziSnoj inspekciji (ili nadleznom
organu), u roku od 10 dana od dana urucenja resenja. TrziSna Inspekcija resavace po
prigovoru u roku od 30 dana, od dana izjavljivanja prigovora.

32.2. Stranka nezadovoljna odlukom trZiSnog inspekcijskog organa, ili u slucaju ne
resavanja po prigovoru, moze se obratiti nadleznom sudu.

POGLAVLIJE X
PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 33

33.1. Do dana donosenja tehnickih specifikacija propisanih ovim zakonom ili posebnim
pravilima iz prvoga stava clana 2, primenjivace se standardi o gradjevinskim proizvodima
1 druge specifikacije donete i koje se primjenjuju na medjunarodnom nivou, posebno u
zemljama EZ-a.

33.2. Na osnovu ovoga zakona, Vlada ce donijeti podzakonske propise i tehnicka pravila
koje proisticu iz ovoga zakona.

Clan 34

34.1. Ministarstvo ce uredjivati pitanja gradjevinskih proizvoda (MTI), donece
podzakonske propise iz clana 23, 25, 1 33 ovoga zakona.

34.2. Ministarstvo ce izdati prijevod tumacenja dokumenata predvidjene u ¢lanu 3, u roku
od 24 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona.
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Clan 35

Ovaj zakon stupa na snagu nakon usvajanja od Skupstine Kosova i proglasenja od
Specijalnog Predstavnika Generalnog Sekretara Ujedinjenih Nacija.

Zakon Br.02/L-14
23 mart 2005 Predsednik Skupstine Kosova,

akademik Nexhat Daci
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